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Die Informationen in vorliegender Bedienungsanleitung sind ausschlieBliches
Eigentum der Firma Dima Italia® und diirfen ohne deren Genehmigung nicht
vervielféltigt oder kopiert werden.

Die vorliegende Bedienungsanleitung kann jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung uberarbeitet oder ersetzt werden. Der Anwender muss bei der
Inbetriebnahme des Atemtherapiegerats priifen, ob die Software-Version, die in
seinem Gerat installiert ist, der auf dem Garantieschein am Ende der
vorliegenden Bedienungsanleitung angegebenen Software-Version entspricht.
Die hier aufgefiihrten Informationen sind als korrekt und zuverlassig anzusehen,
sie diirfen aber die Verordnungen des Arztes nicht ersetzen.

Das Atemtherapiegeridt New Negavent Respirator DA-3 PLUS PEGASO darf nur
durch Fachpersonal eingesetzt werden. Die Firma Dima Italia® iibernimmt keine
Haftung bei nicht bestimmungsgemiRer Verwendung dieses Gerites.

Die Firma Dima ltalia behilt sich vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen
am hier beschriebenen Gerit (einschlieBlich der Software) vorzunehmen. Sofern
vertraglich nicht anders festgelegt, ist die Firma Dima Italia® nicht verpflichtet,
dem Anwender Uberarbeitungen oder Anderungen, die am betreffenden Gerit
(einschlieBlich der Software) vorgenommen wurden, zur Verfiigung zu stellen.

Anmerkungen:

Die Firma Dima Italia® ist auch bei der Dokumentation ihrer Produkte stets um
beste Qualitat bemiiht. Deshalb sind Anmerkungen bzgl. Genauigkeit, Klarheit,
Aufbau und Verwendbarkeit der vorliegenden Bedienungsanleitung gern
willkommen.

Schreiben Sie an den Hersteller:

Dima Italia® Tel. 051 — 56.88.57

Via C. Vighi, 29 Fax 051 — 56.39.94

40133 Bologna E-Mail: service@dimaitalia.com
ITALIEN www.dimaitalia.com

ce 0476

Das Atemtherapiegerit New Negavent DA3- PLUS Mod. PEGASO entspricht den
Vorschriften der Richtlinie 93/42/CEE zu medizinischen Ger:iiten.
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| - EINLEITUNG

DEFINITION DER BEGRIFFE

Die Begriffe ACHTUNG, HINWEIS, ANMERKUNG, die Sie in dieser
Bedienungsanleitung finden, haben folgende Bedeutung:

ACHTUNG:

HINWEIS:

ANMERKUNG:

GARANTIE

Weist auf eine fiir den Bediener oder den Patienten
gefdhrliche Situation hin.

Weist auf die Moglichkeit einer Beschidigung des Gerites
hin.

Weist auf Besonderheiten fiir eine richtige und effiziente
Funktionsweise des Gerétes hin.

Fiir das Atemtherapiegerdt New Negavent DA3-PLUS Mod.
PEGASO wird eine Garantie bei Material- oder
Fabrikationsfehlern gemi3 Garantieschein am Ende der
Bedienungsanleitung  gewdhrt.  Bewahren  Sie  die
Aufzeichnungen zu durchgefithrten Wartungsarbeiten auf;
damit diese Garantie nicht verfillt.

ZWECKBESTIMMUNG (siehe auch unter den therapeutischen Hinweisen, S. 12)
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Der New Negavent DA3-PLUS Mod. PEGASO ist ein
medizinisches Gerit, das sich fiir den Gebrauch in der Klinik,
in der Praxis und zuhause zur Atemtherapie eignet.

Wird das Atemtherapiegerdt in der hduslichen Umgebung
eingesetzt, muss der Patient oder die Person, die das Gerét
bedient, in den Gebrauch des Gerétes eingewiesen werden.
Die Vorschriften dieser Bedienungsanleitung sind dabei zu
beachten.

Der Einsatz des Gerdts im Freien unter widrigen
Witterungsverhiltnissen ist unbedingt zu vermeiden.
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VORWORT

Ziel der vorliegenden Bedienungsanleitung ist es, die fiir
den Betrieb des Atemtherapiegeridts New Negavent DA3-
PLUS Mod. PEGASO erforderlichen Informationen zu
vermitteln.

Die Meldungen werden in der Regel so beschrieben, wie
sie auf dem Display im Bedienfeld auf der Vorderseite des
Gerites erscheinen.

HINWEISE UND VORSICHTSMAGBNAHMEN

ACHTUNG

Das Atemtherapiegerit New Negavent DA3-PLUS Mod.
PEGASO darf nur durch Fachpersonal eingesetzt werden. Die
Firma Dima Italia ibernimmt bei unsachgeméiflem Gebrauch
des Gerites keine Haftung.

ACHTUNG

Verwenden Sie das Gerédt immer unter drztlicher Kontrolle. Die
vorgeschriebenen Einstellungen diirfen nicht verdndert werden.

ACHTUNG

Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Netzkabel oder die
Steckdose beschidigt zu sein scheinen.

ACHTUNG

Fiihren Sie keine Reparaturen aus. Versuchen Sie nicht, das
Gerdt zu Offnen, bzw. etwaige Teile auszutauschen.
Reparaturen oder Verdnderungen, die von Unbefugten
ausgefithrt werden, konnen fiir den Patienten gefihrlich sein,
das Gerdt beschiddigen oder die Garantie verfallen lassen.
AuBerdem muss das Personal, um Reparaturen durchfithren zu
konnen, formell durch die Firma Dima Italia zugelassen
werden.
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ACHTUNG

Beim Einsatz zuhause muss dem Patienten unbedingt ein
Ersatzgerit zur Verfligung gestellt werden.

HINWEIS

Ein Angehoriger muss entsprechend durch den Arzt in die
Techniken der Notventilation und in den Gebrauch des
Atemtherapiegerits eingewiesen werden.

HINWEIS

Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nidhe von
brennbaren Substanzen.

HINWEIS

Elektromagnetische Stérungen von mehr als 10 V/m
konnen die richtige Funktionsweise des Gerites
beeintrichtigen.

HINWEIS

Schalten Sie das Gerdt immer aus, bevor Sie Zubehor
anschlieBen oder 106sen bzw. den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

HINWEIS

Behindern Sie die Luftzirkulation um das Gerét nicht.
Decken Sie das Gerdt wihrend des Betriebs nicht ab.
Benutzen Sie das Gerdt nicht zu nahe an einer Wand,
gegen Gardinen gerichtet, in der Nihe eines Heizkorpers
oder auf beengtem Raum, wie in einem Biicherregal oder
einem Mobelstiick. Verstopfen Sie den Schlauch nicht.

HINWEIS

Verstdandigen Sie den technischen Kundendienst, wenn das
Gerdt nicht richtig funktioniert.
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HINWEIS

Setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

HINWEIS

Benutzen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasserbehéltern,
Waschbecken, Badewannen, usw. Benutzen Sie das Gerit nicht
in einer sehr feuchten Umgebung. Vermeiden Sie jeglichen
Kontakt mit Fliissigkeiten.

HINWEIS

Das Atemtherapiegerdt ist ein elektronisches Gerét. Alle
elektronischen Gerédte sind elektromagnetischen Storungen
ausgesetzt. Diese konnen die Funktionsweise des
Atemtherapiegerites storen. Fernseher, Handys oder schnurlose
Telefone, Mikrowellen, Klimaanlagen und andere Gerite
konnen Quellen fiir elektromagnetische Stérungen sein.

HINWEIS

Prifen Sie bei Einsatz des Gerdtes in der héauslichen
Umgebung, ob die Elektroanlage der Wohnung besonders im
Hinblick auf die Erdung den giiltigen Sicherheitsbestimmungen
entspricht.

HINWEIS

Benutzen Sie das Atemtherapiegerdt nicht ohne den
Staubschutzfilter, der sich auf der Riickseite des Gerites
befindet.

ANMERKUNG

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig, bevor Sie
das Atemtherapiegerit erstmalig benutzen.
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RUCKSEITE DES GERATES

NETZ- NETZ-
SICHERUNGSHALTERUNG

SCHWARZER FILTER

SYMBOLE UND DEFINITIONEN AUF DER RUCKSEITE

NEW NEGAVENT DA3-PLUS
MOD. PEGASO

230 Vac 50-60 Hz 250VA
Fuse 2x2A-T
Class 1-BF

Matr. XXXXxXxxx

Complies with the 93/42/CEE directive

IDIMA ITALIA®

\

Dima Italia srl
Via C. Vighi, 29
40133 Bologna - Italy

CE0476

Die folgenden Symbole sind auf der Riickseite des Atemtherapiegerites New
Negavent DA3-PLUS Mod. PEGASO zu finden.

Hz

C€ 0476
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Position EIN des Netzschalters

Position AUS des Netzschalters

Volt

Ampere

Hertz

Typ BF, elektrischer Schutzgrad

CE-Kennzeichnung fiir die Ubereinstimmung mit
der Gemeinschaftlichen Richtlinie 93/42/CEE zu

medizinischen Geréten.
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Il - ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Das Atemtherapiegerit New Negavent DA3- PLUS Mod. PEGASO kann in
verschiedenen Betriebsmodi betrieben werden.

Die hier ausgelieferte Version ist das Gerdt im Betriebsmodus ,,HUSTEN-
ASSISTENT®. Der Husten-Assistent ist ein nichtinvasives Ventilationssystem, das
zur Beseitigung der broncho-pulmonalen Sekretion dient und auf diese Weise die
Gefahr von Atembeschwerden verringert.

Das Gerédt simuliert den “Husten” des Patienten, indem es anfinglich auf die
Atemwege einen positiven Druck ausiibt und dann plétzlich zu einem negativen
Druck tibergeht. AnschlieBend erzeugt das Gerit fiir eine vom Bediener definierte
Pausenzeit einen Druck gleich Null. Diese Technik wird als “Erzwungene
Insufflation-Exsufflation” bezeichnet. Sie ist im Wesentlichen fiir Patienten
bestimmt, die nicht ausreichend husten konnen, weil sie an Muskeldystrophie,
schwerer Amyosthenie, Poliomyelitis oder mehr oder weniger schwerer Lahmung
der Atemmuskulatur, zum Beispiel in Folge von Schiden am Riickenmark leiden.
AuBlerdem findet sie Anwendung bei Patienten mit Lungenemphysem oder
Fibrozysten. Das Gerdt kann mit einer Gesichtsmaske verwendet oder iiber einen
Adapter an einen endotrachealen Tubus oder Trachealkaniile angeschlossen werden.
Es ist in medizinischen Einrichtungen oder in der hiuslichen Umgebung des
Patienten unter strenger &rztlicher Kontrolle einsetzbar.
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EIGENSCHAFTEN UND TECHNISCHE DATEN DES HUSTEN-
ASSISTENTEN

Das Atemtherapiegerit kann als Husten-Assistent in zwei Modi betrieben werden:
Automatisch und Manuell. Im Automatikbetrieb werden ein positiver Druck beim
Einatmen I (von +5 bis +70 cmH,0), ein negativer Druck beim Ausatmen E (von —
5 bis =70 cmH,0) und ein Nulldruck fiir die jeweiligen Anwendungszeiten 7i (Zeit
des Einatmens mit positivem Druck), Te (Zeit des Ausatmens mit negativem Druck)
und 7p (Pausenzeit, wihrend der der auf den Patienten wirkende Druck gleich Null
ist) erzeugt. Das Gerit fiihrt zyklisch vollstindige Atemvorginge geméil den
eingestellten Druckwerten und Zeiten aus. Nur durch Driicken der Taste START-
STOP werden die vom Gerét erzwungenen Zyklen unterbrochen.

Im Manuellen Betrieb werden der Druck beim Einatmen I nur beim Gedriickthalten
der Taste Manual I und der Druck beim Ausatmen E nur beim Gedriickthalten der
Taste Manual E erzeugt. Wird keine Taste gedriickt, erzeugt das Gerét einen
Nulldruck am Patienten.

Alle Parameter werden Zyklus fiir Zyklus stindig durch ein hochmodernes
Mikroprozessorsystem  iiberwacht. Die Bedienung erfolgt iiber eine

Membrantastatur und ein Display, auf dem die Betriebsparameter angezeigt werden.

Verschiedene Warnmechanismen verhindern, dass das Gerdt fiir seine
Funktionsweise gefihrliche Druckwerte oder Temperaturen iiberschreitet.
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THERAPEUTISCHE HINWEISE

Das Atemtherapiegerit New Negavent DA3-PLUS Mod. PEGASO st fiir alle
Patienten geeignet, die nicht ausreichend husten oder eigene bronchial-pulmonale
Sekretionen Dbeseitigen konnen, sei es in Folge einer Verringerung des
Ausatmungsstromes wihrend des Hustens, durch Schiden am Riickenmark, neuro-
muskolédre Defizite oder Krankheiten, die die Atemfihigkeit des Patienten insgesamt
verringern.. .

KONTRAINDIKATIONEN

Das Atemtherapiegerit eignet sich nicht fiir Patienten, die an einem blasenartigen
Emphysem oder an Pneumothora-Anfilligkeit leiden bzw. vor kurzem ein
Barotrauma erlitten haben.
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BAUTEILE UND ZUBEHOR

Nachfolgend werden die Bauteile, sowie das Standard- und Sonderzubehor
aufgefiihrt, die zum New Negavent DA3-PLUS Mod. PEGASO erhiltlich sind.

STANDARDZUBEHOR

Die folgenden Zubehorteile werden serienmédfig mit dem Atemtherapiegerét
geliefert und sind fiir seinen Gebrauch unerlésslich:

e Schlauch Code DA-1 111

e Netzkabel 230V

e Bedienungsanleitung

VERBRAUCHSMATERIAL / ERSATZTEILE

o Filter auf der Riickseite - Code DA-3.107

Die Firma DIMA ITALIA® empfiehlt die Verwendung der oben aufgefiihrten Bau-
und Zubehorteile.

ACHTUNG Die Firma DIMA ITALIA® lehnt jegliche
Haftung fiir eventuelle Sach- und / oder
Personenschidden ab, die sich aus dem Einsatz
von anderem als Original-Zubehor oder einer
von den Gebrauchshinweisen abweichenden
Verwendung ergeben.
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lll - FUNKTIONSWEISE

ANSCHLUSS DES HUSTEN-ASSISTENTEN

1-

2-

Stellen Sie das Gerit in der Ndhe des Patienten auf.

SchlieBen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den Netzschalter auf der
Riickseite des Gerites ein.

SchlieBen Sie an den Ausgang PATIENT des Gerédtes den Bakterienschutzfilter
und den mit der Gesichtsmaske verbundenen Schlauch (oder den Adapter fiir den
Anschluss an einen endotrachealen Tubus oder eine Trachealkaniile) an.

Stellen Sie die zu erzeugenden Druckwerte und Zeiten ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Gesichtsmaske fest auf Mund und Nase des
Patienten aufliegt und keine Luft ausstromt.

Driicken Sie die Taste START-STOP, um das Gerét zu starten.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt bei automatischem Betrieb richtig
zwischen den verschiedenen Atemphasen gemill der eingestellten Zeiten
umschaltet. Verwenden Sie das Gerit nicht iiber mehr als 5 Minuten und
schalten Sie es alle 4 oder 5 Zyklen fiir etwa 20-30 Sekunden aus, um eine
Hyperventilation des Patienten zu vermeiden. Driicken Sie die Taste START-
STOP, um die Behandlung zu beenden

Driicken Sie bei manuellem Betrieb die Taste Manual I, um den Druck zum
Einatmen zu erzeugen, gehen Sie dann plétzlich zum Druck fiir das Ausatmen durch
Betitigen der Taste Manual E {iber. Lassen Sie dann alle Tasten los, um auf
atmosphérischen (Null-)Druck zu schalten.

Uberarb. Juli 2005 13



Bedienungsanleitung Atemtherapiegerdt New Negavent DA3- PLUS MOD. PEGASO

BEDIENFELD

PROPOSTA 2 - PEGASO SCALA 1:1 -mm. 212x 113

VORSCHLAG 2 - PEGASO MASSSTAB 1:1 - 212 x 113 mm

Uberarb. Juli 2005 14
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BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE

MENU

UP

DOWN

.
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Durch Driicken der Taste kann die
Druckerzeugung durch das Gerit gestartet,
bzw. beendet werden.

Durch Driicken der Taste konnen das
Menii zur Einstellung der Betriebs-
parameter  aufgerufen und  alle
einstellbaren Betriebsparameter durch-
geblittert werden. Wird fiir mindestens
15 Sekunden keine Taste gedriickt,
verldsst das Gerdt automatisch das
Menii.

Durch Driicken der Taste kann der
Wert des im Menii ausgewéhlten
Parameters erh6ht werden.

Durch Driicken der Taste kann der
Wert des im Menli ausgewdhlten
Parameters verringert werden.

15
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Tasten im Bereich Manual

Durch Driicken dieser Taste im manuellen
I Betrieb wird das Einatmen des Patienten
veranlasst.

Durch Driicken dieser Taste im manuellen
E Betrieb wird das Ausatmen des Patienten
veranlasst.

TASTENSPERRE

Um die Verdnderung aller Parameter zu deaktivieren oder zu verhindern, kann eine
“Tastensperre” eingerichtet werden. Die Betriebsparameter bleiben dabei sichtbar,
auch der Zugriff auf das Meni der Einstellungen ist moglich. Es wird jedoch
keinerlei Anderung ausgefiihrt.

Zum Einrichten der Tastensperre driicken Sie gleichzeitig die Tasten I, E und
DOWN beim Einschalten des Gerétes, d.h. wihrend der Anzeige der ausgefiihrten
Betriebsstunden. Halten Sie die Tasten gedriickt, bis ein Stern neben der Zahl der
Betriebsstunden angezeigt wird.

Der Stern zeigt die Aktivierung der Tastensperre an. Wird kein Stern angezeigt,
konnen iiber die Tastatur ungehindert alle &nderbaren Parameter gedndert werden.

TASTENFREIGABE

Uberarb. Juli 2005 16
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Zum Freigeben der Tastatur driicken Sie gleichzeitig die Tasten I, E und UP beim
Einschalten des Gerdtes, d.h. wihrend der Anzeige der ausgefiihrten
Betriebsstunden. Halten Sie die Tasten solange gedriickt, bis der Stern erlischt.

Uberarb. Juli 2005 17
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EINSCHALTEN

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Netzsteckdose an der Wand zu 230V AC an.
Schalten Sie das Atemtherapiegerdt durch Driicken des Hauptschalters auf der
Riickseite des Gerites ein. Das Gerét fiihrt fiir ca. 5 Sekunden einen Selbsttest
durch. Danach wird die Gesamtzahl der ausgefiihrten Betriebsstunden angezeigt:

DIMA ITALIA BOLOGNA
Betriebsstunden 00234.12

Als nichstes erscheint die Anzeige des Betriebsmodus (HUSTEN-ASSISTENT):

BETRIEBSMODUS
HUSTEN-ASSISTENT

Uberarb. Juli 2005 18
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Sofort danach werden die Parameter der letzten Behandlung angezeigt, z. B.:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK

| |
+05 -25
Til6 Te2.2 Tp3.0 CA

1 1

EINATMUNGSZEIT IN SEC PAUSENZEIT IN SEC

AUTOMATISCHE
AUSATMUNGSZEIT IN SEC ZYKLEN

Jetzt 1st das Gerit einsatzbereit.
Priifen Sie die Parameter auf dem Display und dndern Sie sie gegebenenfalls wie
folgt.

Uberarb. Juli 2005 19
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EINSTELLUNG DER PARAMETER

Zur Verdnderung der Parameter muss die Taste MENU gedriickt werden. Es
erscheint eine Anzeige wie die folgende:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK

BEIM l l
+08 -25
Husten I-Druck +08

Eingestellter Wert fiir den positiven
Druck beim Einatmen (in cmH20)

Driicken Sie die Tasten UP oder DOWN, um den Druck beim Einatmen zu
verdndern. Werte von +5 bis +70 cmH,0 sind moglich.

Anm.: Dieser Parameter darf keinen hoheren Wert aufweisen als der Druck
beim Ausatmen. Beim Einschalten des Gerdites wird dieser Parameter gepriift
und gegebenenfalls auf einen gleich hohen Wert, wie der negative Druck beim
Ausatmen eingestellt.

Driicken Sie die Taste MENU, um zur nichsten Anzeige zu blittern:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK

BEIM l l
+05 -25
Cough E-Pressure -25

Eingestellter Wert fiir den negativen
Druck beim Ausatmen (in cm H,0)
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Driicken Sie die Tasten UP oder DOWN, um den Druck beim Ausatmen zu
verdndern. Werte von -5 bis -70 cmH,0O sind moglich.

Driicken Sie die Taste MENU, um zur nichsten Anzeige zu bléttern:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK
BEIM

J }
+05 -25
Husten I-Zeit 1.4 sec

Zeit der positiven
Insufflationsphase in sec

Driicken Sie die Tasten UP oder DOWN, um die Zeit zum Einatmen zu verindern.
Werte von 0,1 bis 9,9 sec sind moglich.

Driicken Sie die Taste MENU, um zur nichsten Anzeige zu blittern:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK

| |
+05 -25
Husten E-Zeit 1.8 sec

Zeit der negativen J

Exsufflationsphase in sec

Uberarb. Juli 2005 21



Bedienungsanleitung Atemtherapiegerdt New Negavent DA3- PLUS PEGASO

Driicken Sie die Tasten UP oder DOWI , um die Zeit zum Ausatmen zu verdandern.
Werte von 0,1 bis 9,9 sec sind moglich.

Driicken Sie die Taste MEI U, um zur ndchsten Anzeige zu bléttern:

POSITIVER DRUCK BEIM I EGATIVER DRUCK BEIM

EIl ATME] AUSATME]
v v

P];;&:}JSEI -ZEIT 105 )5

Hsee ' | Husten Pause 3.2 sec

Driicken Sie die Tasten UP oder DOWI , um die Pausenzeit zu verdndern. Werte
von 0,1 bis 9,9 sec sind moglich.

Driicken Sie die Taste MEI U, um zur ndchsten Anzeige zu blittern:

POSITIVER DRUCK BEIM I EGATIVER DRUCK BEIM
EIl ATME] | AUSATME]

v v
1 spiraTIOf S- | +05 -25

FLOW I IVEAU

AUSWAHLEI HIQh :II'T'ISpiI'. Flow

Driicken Sie die Tasten UP oder DOWI , um das Flow Niveau High, Medium,
oder Low auszuwihlen.

Driicken Sie die Taste MEI U, um zur néchsten Anzeige zu bléttern:

POSITIVER DRUCK BEIM I EGATIVER DRUCK BEIM

EIl ATMEI AUSATMEI
AUSWAHL l l
MAI UELLER
ODER +05 -25
AUTOMATISCHER .
CETRIER Autom?tlscher Modus
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Driicken Sie die Tasten UP oder DOWN um Automatischen oder Manuellen
Betrieb einzustellen.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Parametereinstellung zu beenden.

Anm.: Das Gerit verlisst das Menii zur Parametereinstellung automatisch,
wenn fiir mehr als 15 Sekunden keine Taste gedriickt wird.

AUTOMATISCHER BETRIEB

Es erscheint die folgende Anzeige:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK

BEIM l l

+05 -25
Til6 Te2.2 Tp3.0 CA

1 1

EINATMUNGSZEIT IN SEC PAUSENZEIT IN SEC
AUSATMUNGSZEIT IN SEC AUTOMATISCHE
ZYKLEN

Schalten Sie das Gerdt mit der Taste START-STOP ein. Das Gerét erzeugt am
Patienten einen positiven Druck entsprechend dem eingestellten Wert. Dieser Wert
ist oben links auf dem Display sichtbar. Zusitzlich wird dieser Wert in der ersten
Zeile des Displays durch eine Leiste dargestellt, deren Breite proportional zum
gemessenen Druck variiert (ein ausgefiilltes Quadrat entspricht 10 cmH,0):
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POSITIVER DRUCK BEIM DRUCK- NEGATIVER DRUCK BEIM
EINATMEN LEISTE AUSATMEN

! | !

+05 - -25
Ti14 Tel8 Tp3.2 CA

f f

EINATMUNGSZEIT IN SEC PAUSENZEIT IN SEC
AUTOMATISCHE
AUSATMUNGSZEIT IN SEC ZYKLEN

Nach Ablauf der Zeit Ti schaltet das Gerdt automatisch in die Ausatmungsphase und
erzeugt am Patienten einen negativen Druck entsprechend dem eingestellten Wert.
Dieser Wert ist oben rechts auf dem Display sichtbar. Zusétzlich wird dieser Wert
in der ersten Zeile des Displays durch eine Leiste dargestellt, deren Breite
proportional zum gemessenen Druck variiert:

POSITIVER DRUCK BEIM DRUCK- NEGATIVER DRUCK BEIM
EINATMEN LEISTE AUSATMEN

v v '

08 - 25
Ti14 Tel8 Tp3.2 CA

t t

EINATMUNGSZEIT IN SEC PAUSENZEIT IN
SEC

AUTOMATISCHE
AUSATMUNGSZEIT IN SEC ZYKLEN

Nach Ablauf der Zeit Te schaltet das Gerét automatisch auf Pause und erzeugt fiir
eine Zeit gleich Tp am Patienten einen Nulldruck (Patient kann ungehindert in der
Atmosphire atmen). Nach Ablauf dieser Pausenzeit beginnt das Gerét einen neuen
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Zyklus mit Einatmungsphase iiber eine Zeit Ti, Ausatmungsphase iiber eine Zeit Te,
und einer Pause iiber eine Zeit Tp, usw.
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ACHTUNG Um Hyperventilation beim Patienten zu vermeiden
wird empfohlen, die Anwendung nach jeweils 4-5
vollstindigen Atemzyklen fiir etwa 20-30 Sekunden zu
unterbrechen (durch Driicken der Taste START-
STOP). Die gesamte Behandlungsdauer darf S
Minuten keinesfalls iiberschreiten.

MANUELLER BETRIEB

Es erscheint die folgende Anzeige:

POSITIVER DRUCK BEIM NEGATIVER DRUCK
BEIM

! b
+08 -25
CM

MANUELLE ZYKLEN

Schalten  Sie das  Gerdt mit der Taste START-STOP ein.
Solange die Tasten I oder E im Bereich Manual nicht gedriickt werden, erzeugt
das Geridt keinen Druck am Patienten. Durch Driicken der Taste I wird am
Patienten ein positiver Druck entsprechend dem eingestellten Wert erzeugt. Dieser
Wert ist oben links auf dem Display sichtbar. Zusétzlich wird dieser Wert in der
ersten Zeile des Displays durch eine Leiste dargestellt, deren Breite proportional
zum gemessenen Druck variiert:
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POSITIVER DRUCK BEIM DRUCK- NEGATIVER DRUCK BEIM
EINATMEN LEISTE AUSATMEN

! | '
+08 —— -25
CM

MANUELLE
ZYKLEN

Wird danach die Taste E betitigt, schaltet das Gerdt automatisch in die
Ausatmungsphase und erzeugt am Patienten einen negativen Druck entsprechend
dem eingestellten Wert. Dieser Wert ist oben rechts auf dem Display sichtbar.
Zusitzlich wird dieser Wert in der ersten Zeile des Displays durch eine Leiste
dargestellt, deren Breite proportional zum gemessenen Druck variiert:

POSITIVER DRUCK BEIM DRUCK- NEGATIVER DRUCK BEIM
EINATMEN LEISTE AUSATMEN

! | !

+08 -— 25
CM

I

MANUELLE
ZYKLEN

Solange die Tasten I oder E im Bereich Manual nicht gedriickt werden, erzeugt
das Gerit keinen Druck am Patienten.
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ACHTUNG

Um Hyperventilation beim Patienten zu vermeiden,
wird empfohlen, nach jeweils 4-5 vollstindigen
Atemzyklen fiir etwa 20-30 Sekunden keinerlei Druck
am  Patienten zu  erzeugen. Die  gesamte
Behandlungsdauer darf S5 Minuten Kkeinesfalls
iiberschreiten.

Uberarb. Juli 2005
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IV - WARNSIGNALE

AKUSTISCHES WARNSIGNAL BEI STROMMANGEL

Wenn wihrend des Betriebs der Hauptschalter ausgeschaltet wird, der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen wird oder eine Stromunterbrechung auftritt, wird fiir eine
Dauer von 3 Minuten ein akustisches Warnsignal ausgelost. Driicken Sie die Taste
START-STOP, um den Warnton abzuschalten.

Im Falle eines Stromausfalls schaltet sich das Gerit automatisch wieder ein, wenn
die Stromversorgung wiederhergestellt ist - vorausgesetzt dic Taste START-STOP
wurde nicht gedriickt.

WARNSIGNALE BEI UBERTEMPERATUR

Wenn die Lufttemperatur zu hoch wird, aber noch innerhalb des Sicherheitsbereichs
fiir den Patienten und das Gerit liegt, wird ein optisches und akustisches Warnsignal
ausgeldst. Uber das Display wird das Absenken des Betriebsdrucks gefordert, damit
die Temperatur heruntergehen kann. Das Geridt ist unter diesen Bedingungen
weiterhin ohne Gefahren fiir den Patienten benutzbar.

Wenn die Temperatur iibermifiig hohe Werte erreicht, versetzt sich das Gerit in den
Stop-Zustand und 16st gleichzeitig ein kritisches Warnsignal aus:

HOHE TEMPERATUR
ABWARTEN ODER AUSSCHALTEN
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V - PFLEGE UND WARTUNG

REINIGUNG

Dieser Abschnitt beschreibt das allgemeine Vorgehen bei der Reinigung und
Sterilisierung des Atemtherapiegerites, die regelmiflig durchgefiihrt werden

miissen.

ANMERKUNG

Der Firma DIMA ITALIA® sind die vielfiltigen
Methoden und Vorgehensweisen bekannt, die in den
verschiedenen Klinikbetrieben zur Reinigung und
Desinfizierung angewandt werden.

Es ist nicht moglich, ein allgemeines Vorgehen
vorzugeben, das allen Erfordernissen gerecht wird.
Die Firma DIMA ITALIA® SRL haftet nicht fiir die
Wirksamkeit des empfohlenen Vorgehens.

ACHTUNG

Der Patient, der das Atemtherapiegerédt benutzt, ist
sehr anfillig fiir Infektionen der Atemwege. Deshalb
ist eine sorgfiltige Reinigung des Gerites und aller
seiner Teile notwendig.

Reinigung des Atemtherapiegeriites

Die AuBlenfldache des Geréts kann mit einem feuchten Tuch und einer Losung aus
Wasser und neutralem Reinigungsmittel gereinigt werden.

ANMERKUNG Verwenden Sie keine Scheuermittel, Alkohol oder
Losungsmittel.
HINWEIS Das Innere des Gerites darf keinesfalls nass werden.

Uberarb. Juli 2005
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HINWEIS

Sterilisieren Sie das Gerit nicht im Autoklaven.

HINWEIS

Um Beschéddigungen zu vermeiden, schiitzen Sie das Gerét und
seine internen Bauteile vor Fliissigkeiten, Feuchtigkeit oder

hohem Druck.

Reinigung des Schlauches

Losen Sie bet Bedarf den Schlauch vom Gerét und von der Maske und reinigen Sie
thn mit einem in neutralem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Trocknen Sie den
Schlauch vor der ndchsten Anwendung gut.

HINWEIS Tauschen Sie den Bakterienschutzfilter, den Schlauch und die
Maske immer dann aus, wenn ein neuer Patient das Gerit
benutzt.

ROUTINEKONTROLLEN

Priifen Sie zur Sicherheit des Patienten regelméBig die richtige Funktionsweise des
Atemtherapiegerites nach der folgenden Tabelle:

Schlauch und Maske |Benutzung

KONTROLLART HAUFIGKEIT |BESCHREIBUNG

Priifung der Bei jedem Priifen Sie, ob die Parameter den vom Arzt
eingestellten Einschalten vorgeschriebenen entsprechen.

Parameter

Kontrolle von Bei jeder Priifen Sie, ob Schlauch und Maske

unbeschidigt sind.

Kontrolle des Filters
auf der Riickseite

Einmal
wochentlich

Priifen Sie den Filter wochentlich oder
taglich, wenn das Gerét im Freien benutzt
oder transportiert wird. Tauschen Sie ihn
aus, wenn er verschmutzt ist.

Uberarb. Juli 2005
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HINWEIS Wird der Filter nicht rechtzeitig ausgetauscht, kann
das Gerit beschiadigt werden. In diesem Fall verfillt
die Garantie. Benutzen Sie das Gerdt NIE ohne den
Filter auf der Riickseite.

HINWEIS Fordern Sie einen Techniker an, wenn Isolierungen
abgenutzt sind (z.B. Netzkabel).

HINWEIS Bitten Sie um Austausch des Netzkabels, wenn
dieses Abnutzungserscheinungen aufweist.

VORBEUGENDE WARTUNG

Fir einen einwandfreien Betrieb empfiehlt die Firma
DIMA  ITALIA® SRL, das Atemtherapiegerit
vierteljahrlichen Kontrollen zu unterziehen.

Setzen Sie sich mit dem Technischen Kundendienst der
Firma DIMA ITALIA® SRL in Verbindung, um
Wartungsmafinahmen zu planen.

TECHNISCHER KUNDENDIENST

Uberarb. Juli 2005

Setzen Sie sich bei Funktionsstorungen des Geridtes oder
fiir weitere Informationen ausschlielich mit der Firma
DIMA ITALIA® SRL iiber die folgende Anschrift in
Verbindung:

Via C. Vighi, 29 — 40133 Bologna - Italien
Tel. 051/56.88.57 Fax 051/56.39.94
E-Mail: service@dimaitalia.com
www.dimaitalia.com
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HINWEIS Das Atemtherapiegerdit New Negavent DA3-PLUS Mod.
PEGASO darf nur durch Personal der Firma DIMA ITALIA®
SRL oder von dieser ausdriicklich zugelassenes Personal
repariert werden. Alle Eingriffe, die durch Unbefugte
vorgenommen werden, konnen das Gerdt beschddigen und die
Garantie verfallen lassen.

EINLAGERUNG

Wird das Gerit fiir mehr als 200 Tage nicht benutzt, sind folgende Hinweise zu
beachten:

1. Priifen Sie, ob die Temperatur und die Feuchtigkeit der Umgebung, in der das
Gerit aufbewahrt wird, innerhalb der Werte liegen, die im Kapitel ,,Technische
Daten* angegebenen sind.

2. Vermeiden Sie Bedingungen, die eine elektrostatische Aufladung des Gerites
begiinstigen und zu Schdden an der Elektronik fiihren koénnen, (z.B. das
Abstellen auf isolierendem Material).

3. Legen Sie keine schweren Gegenstidnde auf das Gerit.

4. Decken Sie das Gerit mit einer Kunststofffolie ab, um es vor Staub zu schiitzen.
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VI - TECHNISCHE DATEN

Husten-Assistent:
Einatmungszeit:
Ausatmungszeit:
Pausenzeit:

Modi:

Negativer Druck E:
Positiver Druck I:

Warnsignale:

Umgebungsdruck:
Relative Feuchtigkeit:
Umgebungstemperatur:
Abmessungen:
Gewicht:
Stromversorgung:

Sicherheitsbestimmungen:

Elektrische Sicherheit:
Standards:

EMC:
CE-Konformitit:

Uberarb. Juli 2005

variabel von 0,1 bis 9,9 sec
variabel von 0,1 bis 9,9 sec
variabel von 0,1 bis 9,9 sec
AUTOMATISCH und MANUELL
variabel von -5 bis -70 cmH,O
variabel von +5 bis +70 cmH,O

Hoher und niedriger Einatmungsdruck
Stromausfall, technische Stérung

500-800mmHg
10-90% RH
10-50 °C
270 x 280 x 240 mm (HxLxT)
4,5 kg
230Vac — 50/60Hz  250VA

Klasse I BF

EN60601-1, EN60601-1-2, EN60601-1-4
EN60601-1-2, FCC Teil 15, Klasse B
Gefahrenklasse II B (Richtlinie 93/42/EEC)
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GARANTIESCHEIN

Geritetyp: Atemtherapiegerit NEW NEGAVENT DA3-PLUS MOD. PEGASO

Dieses Gerit 1st Materialfehler betreffend fiir einen Zeitraum von 24 MONATEN
durch eine VOLLSTANDIGE GARANTIE gedeckt.

Dieser Zeitraum beginnt mit dem Datum des vorliegenden GARANTIESCHEINES.

Im Falle von Funktionsstérungen, die wéihrend des Garantiezeitraumes auftreten,
muss die Firma DIMA Italia® sofort verstindigt und das Gerdt PORTOFREI an
unser Technisches Labor in Bologna eingesandt werden.

Die Garantie ist von der Durchfiihrung der regelméBigen Kontrollen alle 6 Monate
durch unser Personal im Technischen Labor in Bologna abhingig, anderenfalls
verfillt die Garantie.

Die Garantie verfillt nach alleinigem Ermessen der Firma DIMA Italia®, wenn das
Gerdt vollstandig oder teilweise zerlegt, verdndert, unsachgeméll oder ohne
Berticksichtigung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise benutzt
wird, bzw. der Schaden durch eine absichtliche oder unabsichtliche Beschéddigung,
durch schwere Nachlissigkeit des Bedieners verursacht wurde oder Reparaturen
oder Einstellungen durch nicht von der Firma DIMA Italia® befugte Personen
vorgenommen wurden.

Dieses ist die einzige, von der Firma DIMA Italia® anerkannte Garantie, die auch
teilweise nicht gedndert werden kann.

Die Firma DIMA Italia® iibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Personen- und
Sachschiden, die durch den Gebrauch des Gerites verursacht werden.

Bologna, DIMA Ttalia® S.r.1.
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